Fellowes
Ampra™ Power Spot

Feljowes

TYPE F — DE/AT/NL/LU/IT/ES/HU/LT/LV/EE

VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTAS’I'TASOKAT! NE
CET APPAREIL. NE JETEZ PAS CES INSTRUCTIONS : DOBJA KI: TARTSA MEG KESOBBI HASZNALATRA.

CONSERVEZ-LES POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE. > 5
PRIES NAUDODAMI, PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH. NEISMESKITE - PASILIKITE NAUDOJIMUI ATEITYJE.

NICHT WEGWERFEN: BEWAHREN SIE DAS DOKUMENT : : - o
FUR EINE SPATERE VERWENDUNG AUF. PIRMS LIETOSANAS LUDZAM IZLASIT $0S NORADIJUMUS.

= NEIZMETIET: SAGLABAJIET IZMANTOSANAI NAKOTNE.
LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK. NIET

WEGGOOIEN: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. LUGEGE NEED JUHISED ENNE KASUTAMIST LABI.
ARGE VISAKE ARA: HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS
LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. NON ALLES.

GETTARLE, MA CONSERVARLE PER RIFERIMENTO FUTURO.

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL
PRODUCTO. NO LAS TIRE Y CONSERVELAS POR SI QUIERE
CONSULTARLAS EN EL FUTURO.



ESPANOL

~ & ADVERTENCIA: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES: —

iLEALAS ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!

Utilice este producto tinicamente de la forma prevista por el fabricante. Si
tiene alguna pregunta, contacte con el fabricante.

Este producto debe fijarse a una superficie plana y estable. Este producto
debe ser accesible y estar despejado de obstaculos.

NO o utilice si el cable de alimentacion o cualquiera de los
compartimentos estan dafiados.

NO conecte este producto a ninguna toma de corriente eléctrica que esté
dafiada.

NO conecte esta regleta a una toma corriente eléctrica sin toma de tierra.
NO supere las especificaciones eléctricas de este producto.

NO instale ni utilice este producto cerca de fuentes de calor o humedad.

NO toque el cable de alimentacion con las manos mojadas. Puede provocar
una descarga eléctrica.

NO doble excesivamente el cable de alimentacion ni cologue objetos
pesados sobre este.

NO altere la longitud del cable de alimentacion.

Cuando utilice este producto con estaciones de trabajo Sit-Stand, coldquelo
de forma que la longitud del cable de alimentacion se adapte a todo el
rango de movimiento del escritorio.

Este producto no puede repararse. NO intente reparar o modificar el

NO use este producto con cables alargadores. producto.

«  Este producto estd disefiado para utilizarlo solamente en espacios

+ NO conecte este producto a otras regletas. s
interiores.

CARACTERISTICAS

Codigo de fabricante
PGCOIT
PGCOIT

Codigo de articulo
100137177
100137178

Descripcion

Power Spot tipo F - negro

Power Spot tipo F - blanco

Rendimiento medio en activo
83.4%
83.4%

Rendimiento con carga baja (10 %)
79.0%
79.0%

Consumo energético sin carga
0,07W
0,07W

N.° de registro comercial: NL808405937B01

Posicion | Descripcion Especificaciones
1. Tapa corredera Tapa corredera para proteger del polvo y de derrames.
) Puerto USB (tipo() | Entrada: 230V~ 50 Hz
(arga répida Puerto sencillo tipo USB-A: 5,0V =3,0A, 15,0 W; 9,0V =2,0A, 18,0 W; 12,0V = 1,5 A, 18,0 W méx.
Puerto sencillo tipo USB-C: 5,0V =3,0A, 15,0 W; 9,0V =3,0A,27,0W; 12,0V =2,5A,30,0W, 150V =204,
3 Puerto USB (tipo A) 30,0W,20,0V=1,5A,30,0 W max.
’ (arga rapida A+Cjuntos: 5,0V =3,0A, 15,0 W méx.
4. Toma Tipo: F | Corriente nominal: 16 A | Tension nominal: 230 V ~ 50 Hz | Potencia méx.: 3680 W
5. Anillo de montaje Anillo de montaje de 60 mm
6. Anillo adaptador de Adaptador de 60 mm a 80 mm
80 mm
7. (Cable + Enchufe Cable: 2 m, HO5VV-F 3G1,5 mm? | Enchufe: tipo F




CAPACITES | LEISTUNGSMERKMALE | MOGELIJKHEDEN
CARATTERISTICHE | CARACTERISTICAS | KEPESSEGEK
GALIMYBES | FUNKCIONALAS IESPEJAS | VOIMEKUS

@ Couvercle coulissant | Schiebedeckel | Schuifdeksel | Coperchio scorrevole | Tapa corredera | Cstiszd fedél | Slenkamas dangtelis |
Bidamais vaks | Liugkate

Port USB (Type C) a chargement rapide | USB-Anschluss (Typ C) Schnell-Ladefunktion | USB-poort (type C) Snelladen |
Porta USB (tipo C) Ricarica rapida | Puerto USB (tipo C) Carga rapida | USB-port (C tipus) Gyorstltés | USB jungtis (C tipo) Greitasis jkrovimas |
USB pieslégvieta (C tipa) Atra uzlade | USB-port (tiiiip () Kiirlaadimine

@ Port USB (Type A) a chargement rapide | USB-Anschluss (Typ A) Schnell-Ladefunktion | USB-poort (type A) Snelladen |
Porta USB (tipo A)Ricarica rapida | Puerto USB (tipo A) Carga rapida | USB-port (A tipus) Gyorstdltés | USB jungtis (A tipo) Greitasis jkrovimas |
USB pieslégvieta (A tips) Atra uzlade | USB-port (tiiiip A) Kiirlaadimine

@ Prise | Steckdose | Stopcontact | Presa di corrente | Toma | Foglalat | Lizdas | Kontaktligzda | Pistikupesa

@ Bague de montage | Montagering | Bevestigingsring | Anello di montaggio | Anillo de montaje | Rdgzitdgy(ird | Tvirtinimo Ziedas |
UzstadiSanas gredzens | Kinnitusrongas

@ Bague adaptatrice 80 mm | 80 mm Adapterring | Adapterring van 80 mm | Anello adattatore da 80 mm | Anillo adaptador de 80 mm |
80 mm-es adaptergy(irdi | 80 mm adapterio Ziedas | 80 mm adaptera gredzens | 80 mm adapterrdngas

@ Cable + fiche | Kabel + Stecker | Kabel + stekker | Cavo + spina | Cable + Enchufe | Kabel + csatlakoz | Kabelis + kistukas |
Vads + spraudnis | Kaabel + pistik
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INSTALLATION OPTION A - 60MM
MONTAGE OPTION A - 60MM
INSTALLATIE OPTIE A - 60MM

INSTALLAZIONE OPZIONE A - 60MM

INSTALACION OPCION A - 60MM
TELEPITESI LEHETOSEG A - 60 MM
MONTAVIMAS A VARIANTAS - 60 MM
UZSTADISANA OPCIJA A - 60 MM
PAIGALDUS VARIANT A - 60 MM

R /3

60mm
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INSTALLATION OPTION B - 80OMM
MONTAGE OPTION B - 80MM
INSTALLATIE OPTIE B - 8OMM

INSTALLAZIONE OPZIONE B - 8OMM

INSTALACION OPCION B - 8OMM
TELEPITESI LEHETOSEG B - 80 MM
MONTAVIMAS B VARIANTAS - 80 MM
UZSTADISANA OPCIJA B - 80 MM
PAIGALDUS VARIANT B - 80 MM

~

80mm
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FELLOWES POWER SPOT: GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS

Fellowes, Inc. (la <Empresa») garantiza que este producto carece de defectos en cuanto a material y fabricacion que puedan aparecer en el plazo de cinco (5) afios a
partir de la fecha de compra original del producto. Si apareciera un defecto de tal naturaleza durante el periodo de garantia, la Empresa, a su entera discrecion, podra
reparar o sustituir el producto defectuoso sin cobrar por el servicio o las piezas o reembolsar el precio de compra. La Empresa podra exigir que se devuelva el producto a
cargo del cliente a un lugar designado por el Servicio de Atencion al Cliente.

Esta garantia se aplica inicamente al comprador original al por menor y no cubre reclamaciones derivadas del uso indebido, incumplimiento de las instrucciones sobre
lainstalacién o el uso, negligencia, uso de accesorios no autorizados, uso comercial, uso con corriente o tension diferentes a las especificadas en el producto o un servicio
de reparacion no autorizado durante el periodo de garantia en las condiciones cubiertas por la garantfa.

LA DURACION DE CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, QUE INCLUYE, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, SE LIMITA EXPRESAMENTE A LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA.

SALVO QUE AST LO EXIJA LA LEGISLACION VIGENTE, EL RECURSO EXCLUSIVO DEL CLIENTE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA O DE CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA O DE CUALQUIER OTRA OBLIGACION DERIVADA DE LA APLICACION DE LA LEY O DE OTRO MODO SE LIMITARA, TAL COMO SE ESPECIFICA EN EL PRESENTE
DOCUMENTO, A LA REPARACION, SUSTITUCION O REEMBOLSO DEL PRECIO DE COMPRA, A ELECCION EXCLUSIVA DE LA EMPRESA.

EN NINGUN CASO LA EMPRESA, SUS FILIALES, SUBSIDIARIAS, ENTIDADES RELACIONADAS, DISTRIBUIDORES 0 SUS RESPECTIVOS DIRECTIVOS, DIRECTORES O EMPLEADOS
0 AQUELLAS PERSONAS DE LAS QUE SEAN RESPONSABLES POR LEY, SERAN RESPONSABLES DE LOS DANOS DERIVADOS O INCIDENTALES SUFRIDOS EN RELACION CON EL
PRODUCTO. LA EMPRESA Y LAS PARTES ANTEDICHAS NO ASUMEN NI AUTORIZAN A NINGUN REPRESENTANTE O PARTICULAR A QUE ASUMA POR ELLAS OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD ALGUNA MAS ALLA DE LAS ESTABLECIDAS DE FORMA EXPRESA EN LOS PRESENTES TERMINOS.

La duracion, términos y condiciones de esta garantia son validos en todo el mundo, a excepcion de las ubicaciones donde la legislacién local exija diferentes
limitaciones, restricciones o condiciones.

FELLOWES ELEKTROMOS ALJZAT 5 EVES
KORLATOZOTT GARANCIA

A Fellowes, Inc. (a,Vallalat”) garantdlja, hogy a termék eredeti vasdrlasatdl szdmitott 6t (5) évig a termék anyag- és gyartési hibaktdl mentes. Ha a
garancilis iddszak alatt barmely alkatrész hibésnak bizonyul, a Vallalat (sajat belatésa szerint) szerviz- vagy alkatrészdij felszamitésa nélkiil megjavitja vagy
kicseréli a hibds terméket, vagy visszatériti a vételdrat. A Vallalat el6irhatja, hogy a terméket a vésérld a sajat koltségén az ligyfélszolgélat dltal kijeldlt helyre
visszakiildje.

Jelen garancia kizérlag az eredeti kiskereskedelmi vésdrldra vonatkozik, és nem terjed ki a helytelen haszndlatra, a telepitési utasitdsok be nem tartdsara,
hanyagsagra, jové nem hagyott tartozékok hasznalatdra, a terméken feltiintetett értékiitdl eltérd dram vagy fesziiltség hasznalatdra vagy a garanciélis idén
beliil végzett, az egyébként garancia hatdlya ald tartoz hibak jogosulatlan szervizelésére.

BARMELY VELELMEZETT GARANCIA IDGTARTAMA, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN A FORGALMAZHATOSAGRA VAGY EGY BIZONYOS CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO VELELMEZETT GARANCIAKAT KIFEJEZETTEN A JELEN KORLATOZOTT GARANCIA IDGTARTAMARA KORLATOZODIK.

HA AVONATKOZO TORVENY MASKENT NEM RENDELKEZIK, AKKOR A VASARLO KIZAROLAGOS KARPOTLASA EZEN, BARMELY MAS VELELMEZETT GARANCIA VAGY
TORVENYBOL EREDO KOTELEZETTSEG MEGSERTESE ESETEN A VALLALAT KIZAROLAGOS MEGITELESE SZERINTI, ITT MEGHATAROZOTT JAVITASRA, CSERERE VAGY
VISSZATERITESRE KORLATOZODIK.

AVALLALAT ES LEANYVALLALATAI FIGKVALLALATAI, KAPCSOLODO JOGALANYAI, VISZONTELADOI VAGY AZOK TISZTVISELOI, IGAZGATOI VAGY ALKALMAZOTTAI,
VAGY AZON SZEMELYEK, AKIKERT A TORVENY SZERINT FELELOSSEGET VISELNEK, SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELOSEK A TERMEKKEL
KAPCSOLATOS KOVETKEZMENYES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT. A VALLALAT ES ANNAK MAS RESZEI NEM VALLALNAK VAGY JOGOSITANAK FEL BARMELY
KEPVISELOT VAGY MAS SZEMELYT EGYEB KOTELEZETTSEG VALLALASARA, MINT AZ ITT KI VAN NYILVANITVA.

Jelen garancia id6tartama, feltételei és kikotései vilagszerte érvényesek, kivéve ahol a helyi jogszahalyok eltérd korldtozasokat, megkdtéseket vagy
feltételeket irnak eld.
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W.E.E.E. E

Ce produit est classé comme équipement électrique et électronique. Si vous souhaitez mettrece produit au rebut, veuillez vous
assurer qu'il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage
adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez prendre contact avec vos autorités locales pour
davantage d'informations concernant votre point de collecte désigné le plus proche.

Dieses Produkt wurde als ein elektrisches und elektronisches Gerat klassifiziert. Sollte fir Sie der Zeitpunkt der Entsorgung dieses
Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt wird. Flir angemessene
Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fiir
weitere Details zu Ihrer am nachsten gelegenen Sammelstelle kontaktieren Sie bitte lhre Behérden vor Ort.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler zuriickzugeben. Handler

von Elektro- und Elektronikgerédten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhdndler mit einer
Verkaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Altgerate unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgeréate in keiner Abmessung
groBer sind als 25 cm. Der Importeur oder Verkaufer bietet Ihnen Riicknahmemaglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an.
Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler tiber die Riicknahmemaoglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurtickgeben.
Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerates moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie
das Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei

der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku enthalt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden
afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een
aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecycled. Neem contact op
met de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Questo prodotto €& classificato come Apparecchiatura Elettrica ed Elettronica. Nel caso in cui sia necessario smaltire questo
prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domestici. Per un trattamento, recupero e riciclaggio appropriati, conferire
questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli sul punto di raccolta
designato piu vicino.

Este producto esta clasificado como Equipo eléctrico y electronico. Si llega el momento en el que necesita desechar este producto,
asegurese de que no se mezcle con los residuos domésticos comunes. Para el correcto tratamiento, valorizacién y reciclado, lleve
este producto a un punto de recogida designado. Pdngase en contacto con una autoridad local para obtener mas informacion
sobre el punto de recogida designado mas cercano.

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha elérkezett az id6 a termék leselejtezésére, akkor ligyeljen ra,
hogy a termék ne keriljon az altaldnos haztartasi hulladékok kozé. A megfelel$ kezelés, feldolgozas és Ujrahasznositas érdekében,
kérjuk, juttassa el a terméket egy kijelolt hulladékgy(ijté helyre. A legkdzelebbi kijelolt hulladékgy(ijté hellyel kapcsolatos
informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Sis gaminys priskiriamas elektros ir elektroninei jrangai. Jei prireiks $j gaminj i$mesti, prasome jo neimesti j jprastas buitines
atliekas. Siekiant uztikrinti tinkama tvarkyma, utilizavima ir perdirbima, $j gaminj pristatykite j paskirtg surinkimo punkta. Dél
iSsamesnés informacijos apie artimiausig paskirta surinkimo punkta kreipkités j vietos valdzios institucija.

Sis izstradajums ir klasificéts ka elektriska un elektroniska ierice. Ja nepiecie3ams utilizét $o izstradajumu, lidzu, neutilizéjiet to
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Pareizai apstradei, materialu atgtsanai un parstradei, ladzu, nododiet 3o izstradajumu tam
paredzétaja utilizacijas vieta. Ladzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu vairak par atbilstoso tuvako sadu atkritumu
utilizacijas punktu.

See toode on klassifitseeritud elektri- ja elektroonikaseadmena. Kui teil on saabunud aeg see toode &ra visata, siis veenduge, et

seda ei visataks dra koos olmepriigiga. Nouetekohaseks kaitlemiseks, taaskasutamiseks ja ringlussevétuks viige see toode selleks
ettendhtud kogumispunkti. Lahima kogumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Gihendust kohaliku omavalitsusega.
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT
www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810

Benelux: +31-(0)-13-458-0580

Deutschland: +49 (0)511 545489-0

France: +33 (0) 178 64 91 00

Italia: +39-071-730041

EU Declaration of Conformity
Fellowes Holdings B.V.

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espana/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 1177

New Zealand (Toll Free) 0800 45 14 70

Gesworenhoekseweg 3A, 5047 TM Tilburg, The Netherlands declares that under our sole responsibility that the product model(s)
Power Spot Type E, Power Spot Type F conforms to the requirements of:

[2011/65/EU+2015/863/EU] Restriction of Hazardous Substances Directive

[2014/30/EU] Electromagnetic Compatibility Directive

[2012/19/EU] Waste on Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

[2014/35/EU] Low Voltage Directive

Safety: EN [EC 62368-1. 2020 + All

EMC: EN IEC 61000-6-1: 2019
EN [EC 61000-6-3: 2021
EN 55032:2015 + Al + Al
EN 55035:2017 + A1l

EN IEC 61000-3-2:2019 + Al+A2
EN 61000-3-322013 + A1 + A2
IEC 60884-3-1.2021

ErP: EN 50563:2011 + Al

Itasca, Illinois, USA
Year Affixed: Dec 2, 2025

1789 Norwood Avenue
Itasca, Illinois 60143

© 2026 Fellowes Inc. All rights reserved.

Plugs & Sockets:  NBN C 61-112-1:2017 / NF C 61-314:2017

PN-IEC-60884-2-7:2014+A1

PN-IEC 60884-1.2006+A1+A2+Apl

|EC 60884-2-7:2011 + Al

|EC 60884-1:2002 + AMD1:2006 + AMD2:2013
|EC 60884-1: 2022

IEC 60884-3-1: 2021

DIN VDE 0620-1:2021

DIN VDE 0620-2-1:2021+A1:2023+A2:2025
UNE 20315-1-1.2017

UNE 20315-2-7:2008 / UNE 20315-1-2:2017
NEN 1020-1:2024 / OVE E 8684-1: 2021+A1
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John Fellowes
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